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Giờ làm việc:  

Thứ Hai - Thứ Sáu : 10:00 am - 5:00 pm 
Cha Xứ/Pastor:  

Phaolô Nguyễn Trọng Tài 
 

Thánh Lễ Chúa Nhật / Sunday Masses: 
Thứ Bảy / Saturday 5:00 pm   

Chúa Nhật / Sunday 9:00 am & 11:00 am  
Thánh Lễ dành cho người Hmong / 

Sunday Mass for the Hmong : 
  Chúa Nhật tuần thứ Hai mỗi tháng / 
Second Sunday every month 12:30 pm 

Thánh Lễ Trong Tuần/Weekday Masses: 
Thứ Hai-Thứ Bảy/Monday-Saturday  

8:45 am 
Giờ Chầu Thánh Thể / Holy Eucharistic 

Benediction: 
Thứ Năm, Thứ Sáu, Thứ Bảy & Chúa 
Nhật / Thursday, Friday, Saturday & 

Sunday  
 8:00 am - 8:45 am 

Giải Tội / Confession: 
Thứ Bảy / Saturday 4:30-4:50 pm 

Chúa Nhật / Sunday  
8:30 - 8:50 am & 10:30 - 10:50 am  

hoặc theo giờ hẹn / or by appointment  
  Bí Tích Rửa Tội / Baptism:  

Thứ Bảy / Saturday 10:00 am - 12:00 pm 
Mục Vụ các Bí Tích Tại Tư Gia  

Những ai cần Xức dầu, Rước Mình 
Thánh Chúa, làm phép nhà hoặc những 
Á Tích khác tại tư gia của mình thì xin 
liên lạc với Văn Phòng Giáo Xứ qua số 
điện thoại ở trên. 
        Mỗi thứ sáu đầu tháng: Cầu nguyện 
cho các bệnh nhân và xức dầu cho bệnh 
nhân sau thánh lễ 

LỊCH PHỤNG VỤ 
19/01 Thứ Hai    Bài đọc 1: 1 Samuel 15:16-23 
                             Phúc âm: Marcô 2:18-22 
20/01 Thứ Ba      Bài đọc 1: 1 Samuel 16:1-13 
                             Phúc âm: Marcô  2:23-28 
21/01 Thứ Tư     Bài đọc 1: 1 Samuel 17:32-33, 37, 40-51 
                             Phúc âm: Marcô 3:1-6 
22/01 Thứ Năm  Bài đọc 1: 1 Samuel  18:6-9; 19:1-7 
                             Phúc âm: Marcô 3:7-12 
23/01 Thứ Sáu    Bài đọc 1: 1 Samuel 24:3-21 
                             Phúc âm: Marcô  3:13-19 
24/01 Thứ Bảy    Bài đọc 1: 2 Samuel 1:1-4, 11-12, 19, 23-27 
                             Phúc âm: Marcô 3:20-21 

    Chúa Nhật Tuần III Mùa thường niên Năm A 
Bài đọc 1: Isaia 8:23—9:3 

Bài đọc 2: 1 Côrintô 1:10-13, 17  
Phúc Âm:  Matthêu 4:12-23  

 
THÔNG BÁO 

 
●​ Tiền lạc Quyên / Sunday Collections: $4,081. 
●​ Online giving: $65.63 
●​ Đóa Hoa Dâng Mẹ / Marian Flower Donations: $80. 

Ẩn danh: $20. ID#319 $20. Kim Do $30. Kim Bùi $10. 
 
 

SUY NIỆM LỜI CHÚA               

 
     Trong bài đọc 1, tiên tri I-sa-i-a đã nhận ra Thiên Chúa đã gọi và 
chọn ông khi còn ở trong cung lòng mẹ, để làm ngôn sứ loan báo sứ 
điệp của Chúa và làm chứng nhân ánh sáng của Chúa cho dân Do 
Thái. I-sa-i-ah đã tiên báo về Chúa Giêsu là Ngôi Lời và là Đầy Tớ 
trung thành của Thiên Chúa Cha. Người sẽ đến để cứu độ dân Do   
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Thái.Tiên tri I-sa-i-ah đã hoàn thành nhiệm vụ bổn phận 
và sứ mệnh cao cả của mình. 
    Trong bài Tin Mừng hôm nay, Gioan Tẩy Giả được 
Thiên Chúa tuyển chọn làm sứ giả, cũng là vị tiền hô đi 
loan báo và dọn đường cho Chúa Giêsu đến. Và khi Gioan 
gặp Chúa Giêsu tiến đến mình để nhận phép rửa thì Gioan 
liền lớn tiếng và tuyên bố công khai cho mọi người Do 
Thái rằng: Đây Chiên Thiên Chúa, đây Đấng xóa tội 
trần gian. Tôi đã thấy và tôi đã làm chứng: Chính Ngài 
là Con Thiên Chúa. Gioan Tẩy Giả đã trung thành làm 
chứng cho Chúa Giêsu đến hơi thở cuối cùng khi ngài can 
đảm hy sinh mạng sống mình khi bị chặt đầu vì Danh 
Chúa Giêsu Kitô. 
    Và trong bài đọc 2, thánh Phaolô tông đồ đã tự hào 
dõng dạc tuyên bố: Tôi là Phaolô, do thánh ý Thiên 
Chúa, được kêu gọi làm tông đồ của Chúa Giêsu Kitô. 
Thánh Phaolô được mọi người biết đến là một sĩ quan La 
Mã, là người Do Thái hăng say đi bắt những tín hữu Chúa 
bỏ tù và giết chết; thì nay lại là một tông đồ nhiệt thành 
mang Tin Mừng Chúa đến cho rất nhiều nước và cho dân 
ngoại qua những cuộc hành trình khó khăn gian khổ và 
đầy nguy hiểm bằng đường bộ và thuyền. Có những lúc 
ngài gần như đã mất đi mạng sống mình trong công việc 
truyền giáo. Cuối cùng ngài cũng đã tử đạo khi bị đóng 
đinh vào thập giá vì Danh Thầy của mình.  
    Qua ba tấm gương anh dũng sáng ngời của ba sứ giả 
của ba thời đại khác nhau: tiên tri I-sa-i-ah, Gioan Tẩy Giả 
và Phaolô, cả ba đều loan báo Tin Mừng và anh hùng làm 
chứng nhân cho Thiên Chúa. Qua đó, nhắc nhở mỗi người 
chúng ta là Kitô hữu, là môn đệ Chúa Giêsu, chúng ta 
được chọn để làm chứng nhân cho Chúa Giêsu Kitô, loan 
báo Tin Mừng cứu rỗi cho nhân loại, đem sứ điệp tình yêu 
của Chúa đến cho mọi người. Đó là bổn phận, trách nhiệm 
mà Chúa trao ban và giao phó cho chúng ta. Và sứ mệnh 
đó rất khẩn thiết và cấp bách trong một thế giới đầy hận 
thù, chia rẽ và đầy tranh chấp bạo lực cùng những sự chết 
chóc. Một thế giới luôn đặt quyền lợi chủ nghĩa cá nhân 
và cái tôi của mình trên sự sống của người khác. 
    Ngày hôm nay, Chúa mời gọi chúng ta hãy cởi bỏ đi 
những chiếc vỏ bọc giả hình, những vỏ bọc hào nhoáng sa 
hoa ích kỷ tạm bợ chóng qua, những vỏ bọc tham lam vật 
chất tiền bạc mong manh dễ vỡ, để mặc lấy những tâm 
tình khiêm nhu quãng đại, tấm lòng anh dũng, can đảm và 
mặc lấy những dũng khí của sự thật cùng với đức tin 
mãnh liệt và tình yêu tuyệt đối vào Thiên Chúa, để trở 
thành những chiến sĩ tiên phong của Chúa Giêsu trong 
năm mới này, hăng say nhiệt thành loan báo Tin Mừng 
cứu độ và làm chứng nhân tình yêu của Chúa Giêsu giữa 
lòng đời hôm nay. 
 
            REFLECTION ON THE WORD OF GOD 
 In the 1st reading, Prophet Isaiah realized that God had 
chosen him from the beginning when he was in the      

 womb of his mother. Isaiah was chosen by God to 
become His servant and His messenger to bring the Good 
News and to testify the glorious light of God to all the 
nations. Isaiah prophesized that Jesus Christ is the Word 
of God and the true Servant of God, who would come 
and save the people of Israel. The prophet Isaiah obeyed 
and fulfilled his role and duty faithfully in God’s 
mission. 
    Furthermore, in the Gospel John the Baptist who was 
chosen by God is the messenger and the forerunner of 
Christ. He declares publicly to the people of Israel that 
the true servant of God is coming. He is the Lamb of 
God, Jesus Christ whose sacrifice is like a lamb is led to 
be slaughtered in order to save God’s people. As prophet 
Isaiah prophesized, “Though he was harshly treated, he 
submitted and opened not his mouth; like a lamb led 
to the slaughter or a sheep before the shearers. He was 
silent and opened not his mouth.” (Isaiah 53:7) John the 
Baptist strongly confirms that “Jesus Christ is the one of 
whom I said, ‘A man is coming after me who ranks 
ahead of me because he existed before me.” In closing 
his witness and testimony of Jesus Christ, John 
concludes, “Now I have seen and testified that He is the 
Son of God.” John fulfilled his mission of God 
excellently and he was martyred.  
    In addition, Paul is well known as the zealous 
persecutor of Christians. God has chosen him to become 
his instrument to bring the Gospel to the Gentiles. In the 
2nd reading of his letter to Corinthians, Paul also testifies 
that he is chosen by the Lord Jesus Christ to become his 
Apostle in order to proclaim the Gospel not only to the 
Gentiles but also spread the salvation of God to the ends 
of the world. Paul becomes the suffering servant of Jesus 
Christ. He completes the mission of God in the 
extraordinary and excellent way.  
    Through the three examples of Isaiah, John the Baptist, 
and Paul in all the readings, the liturgy of the Word of 
God helps us to realize that every one of us is chosen by 
God when we were still in our mother wombs. Through 
our baptism, God calls every body to become his 
witnesses and messenger to proclaim the Good News and 
witness the living Jesus Christ who is the Lamb and the 
Son of God in the violent, evil, and antichrist world 
today.  
    This is our task, our role, our duty and our obligation as 
a Catholic follower of Christ. We have been chosen, 
called, and given by Christ to make him known, that 
Jesus is the Son of God, the true Servant and the Lamb of 
God. He is our Savior.  
    The Son of God, Jesus Christ and His Good News of 
truth must be proclaimed and to be heard by every single 
person in the world. So, all people are welcomed into his 
banquet of eternal life in Heaven. 
 

 


